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TURKISH ANGORA TUA 
TÜRKISCH ANGORA 
ANGORA TURC 
 

General/ 
Allgemein/ 
Généralités 

Appearance/ 
Gesamtein-
druck/ 
Apparence 

Very well proportioned in all aspects, 
graceful and lithe giving the impression 
of grace and flowing motion 

Sehr gute Proportionen in allen 
Bereichen, anmutig und geschmeidig, 
den Eindruck von Anmut und fließenden 
Bewegungen ergebend. 

Très bien proportionné et parfaitement 
équilibré, élégant et souple, dégageant 
une impression de grâce et de fluidité 
dans les mouvements. 

 Size/ 
Größe/ 
Taille 

Medium size for females; 
males are slightly larger 

Kätzinnen mittelgroß; 
Kater sind etwas größer. 

Moyenne pour les femelles ; un peu plus 
grande pour les mâles. 

Head/ 
Kopf/ 
Tête 

Shape/ 
Form/ 
Forme 

Small to medium in size, wedge shaped, 
wide at the top, tapering slightly towards 
the chin, no pronounced whisker pads or 
pinch in muzzle. Profile consists of two 
planes (nose line and flat top of head) 
that meet at a soft angle above the eyes. 

Klein bis mittelgroß, keilförmig, breit an 
der Oberseite des Kopfes, leicht spitz 
zulaufend zum Kinn, keine ausgeprägte 
Schnurrhaarkissan oder Pinch an der 
Schnauze. Das Profil besteht aus zwei 
Flächen (Nasenlinie und flache Schädel-
decke) die sich in einem sanften Winkel 
oberhalb der Augen treffen. 

Petite à moyenne, cunéiforme, crâne 
assez large, s'effilant légèrement vers le 
menton, pas de babines prononcés ou 
pincement de museau. Le profil se 
compose de deux surfaces planes (ligne 
de nez et dessus de crâne) qui se 
rencontrent en angle doux au-dessus 
des yeux. 

 Nose/ 
Nase/ 
Nez 

Of medium length, almost straight, very 
gently curved. No stop or break 

Mittellang, fast gerade, sehr sanft 
gebogen. Ohne Stopp oder "break" 

Longueur moyenne, presque droit, très 
doucement courbé, sans stop, ni 
cassure. 

 Chin/ 
Kinn/ 
Menton 

Gently rounded, the tip to form a 
perpendicular line with the nose 

Sanft gerundet, die Kinnspitze bildet mit 
der Nase eine senkrechte Linie 

Légèrement arrondi, à la verticale du 
nez. 

 Jaw/ 
Kiefer/ 
Mâchoire 

Tapered Spitz zulaufend Effilée. 

Ears/ 
Ohren/ 
Oreilles 

Shape/ 
Form/ 
Forme 

Large, pointed, wide at the base; 
well furnished and tufted 

Groß, spitz, breit am Ansatz; 
gut behaart und mit Büscheln 

Grandes, pointues, larges à la base, 
bien fournies et touffues. 

 Placement/ 
Platzierung/ 
Placement 

Set high on the head and close to each 
other, vertical and erect 

Hoch am Kopf und nahe aneinander 
gesetzt, vertikal und aufrecht 

Hautes sur la tête et proches l’un à 
l’autre, verticals et dressées. 
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Eyes/ 
Augen/ 
Yeux 

Shape/ 
Form/ 
Forme 

Large, almond in shape; 
slanting slightly upwards 

Groß, mandelförmig; 
leicht schräg nach oben gestellt 

Grands, en forme d'amande, légèrement 
bridés vers le haut. 

 Colour/ 
Farbe/ 
Couleur 

All colour varieties allowed. Alle Farben sind erlaubt. Toutes les couleurs sont permises. 

Neck/ 
Nacken/ 
Cou 

 Of medium length; slender and graceful Mittellang; schlank und anmutig De longueur moyenne, mince et 
gracieux. 

Body/ 
Körper/ 
Corps 

Structure/ 
Struktur/ 
Structure 

Finely boned but muscular cat; light 
framed chest, torso slender, graceful, 
lithe. Hind part slightly higher than front, 
shoulders the same width as hips. 

Muskulös aber mit feinem Knochenbau; 
Brustkorb nicht stark ausgeprägt. 
Der Rumpf ist schlank, anmutig, ge-
schmeidig. Hinten etwas höher als 
vorne, die Schultern ebenso breit wie die 
Hüften. 

Musclé mais avec ossature fine, poitrail 
étroit, torse svelte, gracieux et souple. 
L'arrière-train est légèrement plus haut 
que l'avant, les epaules sont de même 
largeur que les hanches. 

Legs/ 
Beine/ 
Pattes 

 Long; 
hind legs longer than front legs 

Lang; 
Hinterbeine länger als die Vorderbeine 

Longues.  
Pattes arrière plus longues que les 
pattes avant. 

 Paws/ 
Pfoten/ 
Pieds 

Small, round and dainty; 
tufts between the toes 

Klein, rund und zierlich; 
Haarbüschel zwischen den Zehen 

Petits, ronds et gracieux. Touffes de 
poils interdigitales. 

Tail/ 
Schwanz/ 
Queue 

 Long and tapering; wide at the base, 
narrow at the end. 
Well furnished. 

Lang und spitz zulaufend; breit am 
Ansatz, schmal am Ende. 
Gut behaart. 

Longue, effilée, large à la base et fine au 
bout.  
Bien fournie. 

Coat/ 
Fell/ 
Fourrure 

Structure/ 
Struktur/ 
Structure 

Single, body coat of medium length; long 
at the frill and tail. 
The hair is very fine and shows a silk-like 
sheen. 
The coat is silky and sleek; slightly wavy 
on the belly. 
No undercoat. 

Einfach, mittellang am Körper; lang an 
der Halskrause und am Schwanz. 
Die Haare sind sehr fein und zeigen 
einen seidigen Glanz.  
Das Fell ist seidig und fließend, leicht 
wellig am Bauch. 
Keine Unterwolle. 

Simple moyennement longue sur le 
corps et longue au niveau de la 
collerette et la queue. Le poil est très fin 
et présente un éclat soyeux. 
La fourrure est soyeuse et luisante, 
légèrement ondulée sur le ventre.  
Pas de sous-poil. 
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 Colour/ 
Farbe/ 
Couleur 

All colour varieties are permitted, 
including all colour varieties with white; 
except pointed patterns and chocolate 
and lilac, cinnamon and fawn. 
 
Any amount of white is allowed, i.e. a 
white blaze, white locket, white chest, 
white on the belly, white on the paws, 
etc. 

Alle Farben sind erlaubt, inklusive aller 
Varietäten mit Weiß, mit Ausnahme von 
Abzeichen (pointed), der Farben 
chocolate und lilac, cinnamon und fawn. 
Jede Menge an Weiß ist erlaubt, d.h. 
eine weiße Flamme, weißes Medaillon, 
weiße Brust, weiß am Bauch, weiß auf 
den Pfoten, etc. 

Toutes les couleurs sont permises, y 
compris toutes les variétés de couleurs 
avec blanc sauf les patrons pointed et 
les couleurs: chocolat, lilas, cannelle et 
faon.  
Toute quantité de blanc acceptée, i.e. 
flamme blanche, médaillon blanc, poitrail 
blanc, blanc sur le ventre, sur les pattes, 
etc. 

Remarks/ 
Anmerkungen/ 
Remarques 

 Allowance to be made for jowls in adult 
males. 
The frill is not fully-grown during the first 
year. 
Summer coat is definitely shorter than 
winter coat. 

Bei erwachsenen Katern werden 
Katerbacken gestattet. 
Im ersten Jahr ist die Halskrause noch 
nicht fertig. 
Das Sommerfell ist deutlich kürzer als 
das Winterfell. 

Bajoues autorisées chez les mâles 
adultes. 
La collerette n'est pas développée avant 
l'âge d'un an. 
En été, la robe est nettement plus courte 
qu'en hiver. 
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SCALE OF POINTS / PUNKTESKALA / ÉCHELLE DES POINTS 
 

Total 
 

    100 points/ 
 Punkte 

Head/ 
Kopf/ 
Tête 

general shape, nose, forehead, jaw and 
teeth, chin 

allgemeine Form, Nase, Stirn, Kiefer und 
Gebiss, Kinn 

forme générale, nez, front, mâchoires et 
denture, menton 

 25 

Ears/ 
Ohren/ 
Oreilles 

shape and placement Form und Platzierung forme et placement  10 

Eyes/ 
Augen/ 
Yeux 

shape and placement Form und Platzierung forme et placement  5 

Body/ 
Körper/ 
Corps 

shape, size, bone structure 
legs and shape of paws 

Körperbau, Größe, Knochenbau 
Beine und Form der Pfoten 

forme, taille, ossature, 
pattes et forme des pieds 

 25 

Tail/ 
Schwanz/ 
Queue 

shape and length Form und Länge forme et longueur  10 

Coat/ 
Fell/ 

quality and texture, length Qualität und Textur, Länge qualite et texture, longueur  15 

Fourrure 
 

colour / pattern  Farbe / Zeichnung couleur / dessin  5 

Condition/ 
Kondition/ 

    5 
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RECOGNIZED COLOUR VARIETY GROUPS/ TUA  
ANERKANNTE GRUPPEN VON FARBVARIETÄTEN/ 
GROUPES DE COULEURS RECONNUES 
 

Remarks/ 
Anmerkungen/ 
Remarques 

Maine Coon, Norwegian Forest Cat, Siberian 
and Turkish Angora are judged in one of the 
following colour variety groups, i.e. in each 
colour variety group a certificate can be 
awarded. 

Maine Coon, Norwegische Waldkatze, Sibirer 
und Türkisch Angora werden in einer der 
folgenden Farbgruppen gerichtet, d.h. 
innerhalb jeder Farbgruppe kann ein Zertifikat 
vergeben werden. 

Maine Coon, Chat des Bois Norvégiens, 
Sibérien et Angora Turc sont jugés dans les 
groupes de couleurs suivants, pour chaque 
groupe de couleur un certificat peut être 
délivré. 

 Amber and Light amber are only recognized 
for black and blue within the existing colour 
varieties of the Norwegian Forest Cat 

Amber und Hellamber sind nur für Schwarz 
und Blau innerhalb der existierenden 
Farbvarietäten der Norwegischen Waldkatzen 
anerkannt 

Ambre et Ambre clair sont reconnues 
uniquement en noir et bleu parmi les couleurs 
déjà existantes pour le Chat des Bois 
Norvégiens 

 
 
COLOUR / FARBE / COULEUR EMS-Code 

 
GROUP/GRUPPE/GROUPE I:  

Black/Blue TUA n/a 

Schwarz/Blau  

Noir/Bleu  

  
  
GROUP/GRUPPE/GROUPE II:  

Black/Blue with WHITE TUA n/a 01/02/03/09 

Schwarz/Blau mit WEISS  

Noir/Bleu et BLANC  
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GROUP/GRUPPE/GROUPE III:  

Black/Blue AGOUTI TUA n/a 22/23/24/25 

Schwarz/Blau AGOUTI  

Noir/Bleu AGOUTI  

  
Black/Blue GOLDEN TUA n/a y 11/12/22/23/24/25 

Schwarz/Blau GOLDEN  

Noir/Bleu GOLDEN  

  
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE IV:  

Black/Blue AGOUTI with WHITE TUA n/a 01/02/03/09 21/22/23/24/25 

Schwarz/Blau AGOUTI mit WEISS  

Noir/Bleu AGOUTI et BLANC  

  
Black/Blue GOLDEN with WHITE TUA n/a y 01/02/03/09 11/12/21/22/23/24/25 

Schwarz/Blau GOLDEN mit WEISS  

Noir/Bleu GOLDEN et BLANC  

 
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE V:  

Red/Cream/Tortie SOLID/AGOUTI TUA d/e/f/g 

Rot/Creme/Schildpatt EINFARBIG/AGOUTI TUA d/e/f/g 22/23/24/25 

Rouge/Crème/Écaille UNICOLORE/AGOUTI  

  
Red/Cream/Tortie GOLDEN TUA d/e/f/g y 11/12/22/23/24/25 

Rot/Creme/Schildpatt GOLDEN  

Rouge/Crème/Écaille GOLDEN  
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GROUP/GRUPPE/GROUPE VI:  

Red/Cream/Tortie SOLID/AGOUTI with WHITE TUA d/e/f/g 01/02/03/09 

Rot/Creme/Schildpatt EINFARBIG/AGOUTI mit WEISS TUA d/e/f/g 01/02/03/09 21/22/23/24/25 

Rouge/Crème/Écaille UNICOLORE/AGOUTI et BLANC  

  
Red/Cream/Tortie GOLDEN with WHITE TUA d/e/f/g y 01/02/03/09 11/12/21/22/23/24/25 

Rot/Creme/Schildpatt GOLDEN mit WEISS  

Rouge/Crème/Écaille GOLDEN et BLANC  

  
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE VII:  

Black/Blue/Red/Cream SMOKE/SILVER TUA n/a/d/e s 

Schwarz/Blau/Rot/Creme SMOKE/SILBER TUA n/a/d/e s 11/12/22/23/24/25 

Noir/Bleu/Rouge/Crème SMOKE/SILVER  

  
Tortie SMOKE / Schildpatt SMOKE / Écaille SMOKE TUA f/g s 

Tortie SILVER / Schildpatt SILBER / Écaille SILVER TUA f/g s 11/12/22/23/24/25 

  
  
GROUP/GRUPPE/GROUPE VIII:  

Black/Blue/Red/Cream SMOKE/SILVER with WHITE TUA n/a/d/e s 01/02/03/09 

Schwarz/Blau/Rot/Creme SMOKE/SILBER mit WEISS TUA n/a/d/e s 01/02/03/09 11/12/21/22/23/24/25 

Noir/Bleu/Rouge/Crème SMOKE/SILVER et BLANC  

  
Tortie SMOKE with WHITE / Schildpatt SMOKE mit WEISS / Écaille SMOKE et BLANC TUA f/g s 01/02/03/09 

Tortie SILVER with WHITE / Schildpatt SILBER mit WEISS / Écaille SILVER et BLANC TUA f/g s 01/02/03/09 11/12/21/22/23/24/25 

  
  
GROUP/GRUPPE/GROUPE IX:  

WHITE / WEISS / BLANC TUA w 

 


